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ACTUALITE

Ingénieurs et architectes suisses N° 12 29 mai 1991

«De Pobéissance au commandement»

Premiére du film Plans-Fixes
Maurice Cosandey

Aula de 'EPFL, Lausanne,
mardi 25 juin 1991 a 18 heures

L’Ecole polytechnique fédérale
de Lausanne et I’Association
Plans-Fixes présentent la pre-
miere du film Plans-Fixes con-
sacré au professeur Maurice
Cosandey, ancien président du
Conseil des Ecoles polytechni-
ques fédérales et ancien prési-
dent de P’EPUL puis de I’EPFL.
On sait le role éminent joué par
le professeur Maurice Cosan-
dey, qui se trouvait a la téte de
I’Ecole polytechnique de Lau-
sanne lors de sa «fédéralisa-
tion», avant d’accéder a la pré-
sidence du Conseil des EPF
dans une période de mutation
et de développement sans pré-
cédent dans I’histoire de ces
écoles.

Le titre de ce film - « De I’obéis-
sance au commandement» -
promet de passionnants retours
en arriére de la part d’'un hom-
me qui a marqué de son em-
preinte le monde de la forma-
tion technique universitaire.
Ce film a été réalisé grace a
I’appui du Conseil des EPF,
de I’EPFL, de PEPFZ, de
I’ASE?PL, de [I’Energie de

I’Ouest-Suisse, de la Compa-
gnie vaudoise d’électricité, de
la SA Conrad Zschokke, de la

Société vaudoise des ingé-
nieurs et des architectes (dont
le professeur Cosandey est
membre d’honneur) et de ’As-
sociation internationale des
ponts et charpentes.

Cette premieére est publique et
gratuite ; elle sera suivie d’un
vin d’honneur offert par
I’EPFL. Il est indispensable de
s’annoncer par téléphone au
021/6932102 ou par téléfax au
021/6932124 (Mme Cola).

Potentiel et développement dans le domaine

des céramiques

Jeudi 6 juin 1991, 9 h. 15,
EPFL Ecublens, auditoire CE6

Le Programme national de re-
cherche PNR 19 arrivera a son
terme dans le courant de ’an-
née 1991. A cette occasion, trois
présentations finales ont été
prévues pour exposer les résul-
tats des recherches effectuées
dans le cadre de ce programme.
La premiere présentation a eu
lieu a Berne les 28 et 29 novem-
bre 1990 a ’occasion d’un sémi-
naire sur le theme « Développe-
ments récents dans le domaine
des matériaux métalliques». La
deuxiéme présentation s’est te-
nue a Zurich les 17 et 18 avril
1991 et a traité de certains as-
pects particuliers des matériaux
polymeres. Lajournée du 6 juin
1991 a 'EPFL, consacrée aux
matériaux céramiques, sera
donc la troisieme et derniere
manifestation. Les objectifs as-
signés au PNR 19 peuvent étre
résumés comme suit: dans le
cadre de son action, limitée
dans le temps, promouvoir le
transfert d’acquisitions récen-
tes de la recherche scientifique
en innovation industrielle et,

par le choix judicieux des pro-
jets de recherche, établir les
bases scientifiques pour le
développement de domaines
clés significatifs pour I’indus-
trie helvétique ; il s’est donc agi
principalement de donner une
impulsion a des directions de
recherche présentant un intérét
primordial pour I’économie de
la Suisse. Le choix des projets
s’est porté en priorité sur les
propositions présentant un ca-
ractére de recherche appliquée
et pouvant, a moyen terme, dé-
boucher sur une.technique ou
un produit industriels. Pour
tenir compte du contexte de
I’industrie suisse, le transfert
des connaissances vers les pe-
tites et moyennes entreprises a
été privilégié.

Le symposium ne présentera
pas seulement les résultats des
recherches du PNR 19. Des as-
pects généraux de la recherche,
de la technologie et des applica-
tions industrielles des cérami-
ques techniques seront égale-
ment traités par les conféren-
ciers les plus compétents.

Séminaire du Mont-Pélerin

Mont-Pélerin sur Vevey, vendredi 21 juin 1991
Traditionnellement, ce séminaire est consacré a l’étude et a
I’échange d’expériences sur un théme de grande actualité; il est
organisé par les sociétés suivantes:

- SIA section genevoise, Geneve

- SEES Société d’études économiques et sociales, Lausanne
- SVIA Société vaudoise des ingénieurs et des architectes,

Lausanne

- SEPP Société d’étude de la prévision et de la planification,

Lausanne

Programme
Bienvenue

Introduction
Vue sous ’angle helvétique

La société de consommation en
question : geneése et articulation
de sa contestation
L’épuisement des ressources

Mais qu’est-ce que la société de
consommation ?

L’incidence de ’économie qua-
litative sur la demande des
consommateurs

De la consommation de pro-
duits a la consommation de
services

L’histoire a-t-elle une fin?

Synthése et discussion

Michel Ducrest, ancien prési-
dent de la SIA section genevoise
Olivier Reverdin, président du
séminaire

Georges-André Chevallaz, an-
cien conseiller fédéral

Antoine Maurice, sociologue,
journaliste

Jacques Neirynck, professeur
EPFL
Frangois Schaller, professeur

Emilio Fontela, économiste,
professeur a [’Université de
Geneve

O. Giarani, professeur, membre
du Club de Rome

Jacques Freymond, président
du Centre européen de la
culture
Olivier Reverdin, professeur
honoraire, ancien conseiller aux
Etats.

Les personnes intéressées peuvent se procurer le programme au
secrétariat de la SIA section genevoise, tél. 022/7153426.

EINEV: Journées
«Portes ouvertes»

Yverdon-les-Bains,
samedi 8 juin, 9-17 heures

L’Ecole d’ingénieurs de I’Etat
de Vaud (EINEV) organise le
8 juin prochain une journée
«Portes ouvertes», permettant
ainsi a un large public de s’in-
former sur les activités de cet
établissement.

Rappelons que ce dernier com-
prend les sections suivantes: -
mécanique, microtechnique,
¢électrotechnique, électronique,
télécommunications, informa-
tique, génie civil, mensuration
et génie rural.

«Onze sites, un itinéraire pour des architectures

de l'utopie»

Exposition d’architecture,
Neuchatel,

du 6 juin au 18 aoit 1991

Une sphere de 25 meétres de dia-
metre située sur le lac de Neu-
chatel, au large du quai Oster-
wald, tel était le premier projet
envisagé pour cette exposition
d’architecture, pour la concep-
tion et la préparation de laquel-
le la Confédération avait confié
un mandat a Mme Ulrike Jehle-
Schulte Strathaus, directrice du
Musée d’architecture de Bile,
qui a travaillé en collaboration
avec le bureau d’architecture
Betrix & Consolascio.

Pour des raisons de fonctionne-
ment, d’avancement des études
et de codt, il a fallu abandonner
ce projet en avril 1990.

C’est alors que des architectes
membres de la section neucha-
teloise de la SIA ont décidé de
se constituer en groupe d’étu-
de, afin d’élaborer et de réaliser
une conception entierement
nouvelle de cette exposition.
Celle-ci était acceptée par Ber-
ne le 20 novembre 1990, ¢’est-a-
dire quelque six mois avant le
vernissage...
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Sensibiliser et faire réagir

le public

Montrer ce qui se cache derrié-
re les aspects purement fonc-
tionnels de I’architecture, sen-
sibiliser et faire réagir le public
a quelques préoccupations de
cette discipline, tels sont les ob-
jectifs premiers de cette exposi-
tion. Et si la démarche se veut
effectivement didactique, les
aspects émotionnel et ludique
sont également présents dans
la rencontre spectateurs/objets
construits. Afin que le specta-
teur soit partie intégrante de
I’exposition, celle-ci est réalisée
en grandeur nature: point de
croquis, de photos, de plans ni
de maquettes, I’échelle 1/1, en
plein air, au cceur de la ville,
permet de saisir ’architecture
dans sa réalité concréte, et non
atravers I’image abstraite qu’on
s’en fait assez souvent.

La démarche se propose de
révéler que larchitecture est
d’abord et essentiellement une
prise de position conceptuelle
concrétisée par un travail de la
matiere et de I’espace soumis a
des régles précises. D’ou des
interventions débouchant sur
une architecture se permettant
de faire I’économie des « comp-
tes a rendre» a ’utile, au fonc-
tionnel, au temps.

Trois régions linguistiques

L’utopie, c’est aussi d’avoir pris
le parti de réunir un éventail de
douze jeunes architectes suis-
ses pour qu’ils projettent et réa-
lisent dans une méme ville et en

méme temps des objets éphé-
meres. Les architectes manda-
tés pour intervenir sur les sites
ou pour réaliser le balisage ur-
bain proviennent de trois ré-
gions linguistiques. Tous agés
entre 28 et 40 ans, ils représen-
tent la nouvelle génération et se
sont déja illustrés par des parti-
cipations remarquées a certains
concours ou par des réalisa-
tions particulieérement intéres-
santes.

Renseignements pratiques

Le vernissage de I’exposition
aura lieu le jeudi 6 juin 1991 au
cinéma des Arcades a Neu-
chatel.

L’entrée a I’exposition est libre.
Un catalogue, présentant les in-
tentions de I’exposition et la
conception des diverses inter-
ventions, sortira de presse au
début d’aolit 1991. Il permettra
d’éviter que cette exposition,
marquée du sceau de I’éphéme-
re, ne se perde -dans les brumes
du temps. Il sera vendu au prix
de 15 francs.
L’affiche-dépliant, contenant
toutes les .informations prati-
ques sur I’exposition, est dispo-
nible gratuitement aux endroits
suivants a Neuchatel : Office du
tourisme, agence CFF et gui-
chets de la gare, guichets de
banques, librairies, offices pos-
taux, musées et kiosques.
Organisateurs: MM. Laurent
Geninasca et Eric Repele,
architectes SIA, avenue du
ler-Mars 14, 2000 Neuchatel,
tél. 038/258787, fax 038/259 500.

lllustration (photo-montage) de l'intervention de Frank et Regula
Mayer (Winterthour) sur la jetée du quai Osterwald.
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Lettre ouverte

Point final TGV

Ingénieurs et architectes suisses
Ne 10 du 2 mai 1991

Cher Monsieur,

Je ne sais si vos conclusions
mettent effectivement un point
final au débat suscité par notre
projet TGV Jura-Simplon. Jes-
pere encore que non, parce qu’a
cejour, aucun argument avancé
a I’encontre de notre projet ne
nous apparait déterminant.
Vous me pardonnerez donc de
répondre a ceux que vous avan-
cez aujourd’hui.

1° Pour ce qui concerne le « Clas-
sement des villes européennes ».

1. L’importance des villes telle
qu’elle est mesurée par
I’étude de la DATAR ne
coincide pas forcément avec
celle qu’elles ont comme
génératrices de trafic: quel
poids est donné au tourisme
qui est un formidable mo-
teur de déplacements, mais
pas forcément entre villes?
Marne-la-Vallée aura sa gare
TGV grace a Disneyland,
mais n’apparait pas dans le
classement. Ni Nice ni Mar-
seille n’apparaissent avant
le 5¢ rang du classement
DATAR, mais le TGV Pro-
vence est considéré comme
une priorité, trés certaine-
ment a juste titre.

2. La structure fédéraliste dé-
centralisée de la Suisse a
créé des entités politiques
de petites dimensions, mais
proches I'une de ’autre. Du
point de vue des transports
ferroviaires a longue distan-
ce, c’est probablement bien
davantage la conurbation
«Suisse romande » qu’il faut
prendre en considération
pour optimaliser un réseau.
Le centre de gravité de cette
conurbation est plus proche
de Lausanne que de Geneéve.

3. C’est Paris-Milan que nous
souhaitons développer, par-
ce que, dans ce cas, I'impor-
tance de ces deux villes com-
me génératrices de trafic est

indiscutable. Pour dévelop- .

per cette liaison ferroviaire,
face a [laviation, nous
croyons qu’il faut lui offrir
’itinéraire le plus court pour
qu’elle soit la plus rapide et
la meilleur marché.

Ce point me raméne a votre tex-

te. Selon vous:

20 « La liaison directe ferroviaire
Paris-Milan ne passera plus ja-
mais par la Suisse en trafic voya-
geurs. »

Je ne partage pas votre point de
vue. Je considere qu’entre Lau-
sanne et Milan une vitesse
commerciale de 140 km/h est
réalisable, avec des vitesses de
200 km/h ou plus dans la plaine
du Rhone, avec une solution
aux lacets et au tunnel hélicoi-
dal d’Iselle-Domodossola, avec
des aménagements sur Domo-
dossola-Milan.
A cette vitesse, Milan est a
2 h 10 de Lausanne. De ’autre
coté, Paris est a 2 h 15 de Lau-
sanne, si bien que Paris-Milan
peut se réaliser en 4 h 30 envi-
ron. Ce temps de parcours, pos-
sible dans un avenir prévisible,
associé aux tarifs ferroviaires
(environ 250 francs aller et re-
tour) beaucoup plus favorables
que les tarifs aériens (environ
750 francs aller et retour), de-
vrait attirer une partie non
négligeable de la clientéle, libé-
rant d’autant I’espace aérien.
Pour parler en termes euro-
péens, c’est cet axe majeur de
communications européennes,
entre Paris et Milan, qu’il con-
vient de développer: nul doute
que, si la Suisse faisait partie de
la Communauté européenne,
celle-ci le lui demanderait.

Bien entendu, toute la Suisse

occidentale et les CFF tire-

raient de ce trafic Paris-Milan
des avantages certains:

1. Les trains transitant par la
Suisse romande seront plus
fréquents, assurant de trés
bonnes liaisons avec Paris et
avec Milan.

2. Ces trains, inscrits dans un
réseau européen, seront ré-
gulierement les plus moder-
nes et les plus confortables.

3. La rentabilité des CFF ne
pourra étre qu’accrue par ce
trafic généré par des inves-
tissements modestes.

4. Les investissements que les
CFF voudraient faire sur la
ligne Vallorbe-Domodosso-
la seront mieux rentabilisés.

Dans I'importante mutation
que vivent les transports ferro-
viaires, nous sommes attachés a
I’idée darwinienne de la sélec-
tion naturelle des projets. Le
notre, qui consiste pour I’essen-
tiel a constater la valeur poten-
tielle de la ligne du Jura, garde-
ra sa validité aussi longtemps
que des trains passeront.

En vous remerciant encore de

nous avoir naguere donné I’oc-

casion de publier nos idées, je

vous prie de croire, cher Mon-

sieur, a I’expression de ma par-
faite considération.

Rodolphe Weibel,

ingénieur civil EPFL/SIA

Lausanne
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CALISCE ’'91: rendez-vous mondial
de P’enseignement assisté par ordinateur

EPFL, 9-11 septembre 1991

EAQ, enseignement assisté par
ordinateur: prépare-t-on sous
ce terme «banalisé» une «ro-
botisation» de la pédagogie? Il
y a loin heureusement de la
science-fiction a la science tout
court. Modestement, ce qu’es-
saient de faire les spécialistes
de ’EAO, c’est de mettre I’outil
informatique - au méme titre
que les autres moyens pédago-
giques - au service de I’éleve et
de I’enseignant grice a des logi-
ciels spécialisés, les didacti-
ciels.

Alors que, d’une fagon généra-
le, les recherches en EAO dans
le monde portent principale-
ment sur ’enseignement de ni-
veau secondaire, CALISCE se
concentrera sur les méthodes et
moyens spécifiques a I’ensei-
gnement supérieur (universi-
taire et polytechnique) et sur
les domaines de formation
scientifiques et techniques ex-
clusivement. Telle est d’ail-
leurs la sphere d’activité du La-
boratoire d’enseignement as-
sisté par ordinateur (LEAO) de
’EPFL, dont les recherches
sont mises au service des ensei-
gnants de I’école.

Au niveau universitaire, les
débouchés commerciaux de
’EAO sont problématiques
étant donné la spécialisation et
la diffusion restreinte des en-
seignements. En revanche, les
échanges d’expériences péda-
gogiques et de didacticiels en-
tre hautes écoles sont précieux,
puisqu’ils permettent d’écono-
miser parfois les années de tra-
vail investies dans le dévelop-
pement d’un nouveau produit.
L’échange interuniversitaire
et international d’informations
est donc le second but de CA-
LISCE, le premier étant évi-
demment de faire le point sur
I’état de I’art en matiére d’en-
seignement assisté par ordina-
teur appliqué aux sciences et
techniques.

L’organisation de CALISCE
bénéficie de I’appui de la Fon-
dation Latsis internationale
(dont le siege est a Genéve) et

de plusieurs sponsors. L’Unes-,

co financera la participation de
chercheurs de pays du tiers
monde, ou I’EAO offre des
perspectives particuliérement
intéressantes du fait de la pénu-
rie d’enseignants.

16¢ programme postgrade en environnement

Octobre 1991 a mars 1993

Le prochain cycle postgrade en
environnement, seiziéme du
nom, débutera en octobre de
cette année, sous une forme
considérablement élargie, puis-
qu’il offre simultanément deux
formations, I’'une en ingénierie
de I’environnement, I’autre en
sciences de I’environnement.

Ingénierie de I’environnement

Offerte chaque année, cette for-
mation comporte un enseigne-
ment de base de 18 semaines,
un enseignement de spécialisa-
tion de 8 semaines et une re-
cherche postgrade en entrepri-
se de 3 mois. Organisée en
collaboration avec les établisse-
ments universitaires de ’Euro-
pean Polytechnic Environmen-
tal Association (EPEA), la for-
mation en ingénierie de ’envi-
ronnement permet de suivre la
spécialisation dans une autre
université membre de ’EPEA.
L’ingénierie de [I’environne-
ment est «entrepreneuriale»,
tournée vers la solution de pro-
blemes techniques, la gestion

de systemes, les études, projets
et réalisations.

Sciences de ['environnement

Offerte tous les deux ans, cette
formation d’une durée de 16
mois comporte un enseigne-
ment de base de 12 semaines,
un enseignement de spécialisa-
tion de 18 semaines et une re-
cherche postgrade de 8 mois en
écologie, en écotoxicologie, en
protection des eaux, en protec-
tion de I’air et en protection des
sols.

La formation en sciences de
I’environnement prépare a
I’étude et au contrdle des éco-
systemes et des phénomeénes
d’immissions et d’impact.

Conditions d’admission

Sont admis les diplomés des
Ecoles polytechniques fédéra-
les de Lausanne et Zurich, ainsi
que les licenciés et diplomés
d’universités et de hautes éco-
les de niveau universitaire for-
més dans une discipline scienti-
fique ou technique - cela dans
la limite des places disponibles.

Titre délivre

Certificat de maitrise de spécia-
lisation EPFL.

En plus, ’EPEA décerne un
Master européen en ingénierie
de I’environnement.

Langue

La langue du cycle est le fran-
cais.

Adresse

Programme postgrade

en environnement

Institut de génie

de I’environnement - EPFL
1015 Lausanne

TéL 021/6934941

Fax 021/693 4940

Sur la Voie Suisse, les CFF indiquent
le poids des trains du Saint-Gothard

La Voie Suisse s’est enrichie
d’une intéressante curiosité.
Outre les nombreux sites histo-
riques, les visiteurs qui se pro-
menent sur les rives du lac
d’Uri trouveront, dés le 3 mai,
un grand tableau d’affichage
des CFF sur lequel ils pourront
lire le tonnage des trains du
Saint-Gothard qui passent a cet
endroit. La balance électroni-
que se trouve a environ 700 m
au nord de la gare de Fliielen,
sur la facade est de la pharmacie
de base de ’armée, sur le tron-
¢on de la Voie Suisse aménagé
par le canton de Saint-Gall. Ce
tableau restera en service jus-
qu’a fin 1991 (photo ci-des-
sous).

Le tableau géant de 2 X 3 m est
équipé de deux hautes colon-
nes lumineuses sur lesquelles
I’on peut lire le poids d’un train.
Durant le passage de celui-ci, le
«mercure» monte constam-

ment comme celui d’un ther-
mometre. Durant ce processus,
deux détecteurs de voie, I'un
pour la direction nord-sud et

l’autre pour la direction sud-
nord, mesurent la charge par
roue et transmettent les don-
nées a un ordinateur. Celui-ci
totalise les valeurs de chaque
roue et communique le tonna-
ge correspondant aux colonnes
lumineuses. Le poids reste affi-
ché jusqu’a ce qu’un autre train
ait atteint les détecteurs.

A co6té des deux colonnes lumi-
neuses de 1,8 m de hauteur, le’
tableau signale divers chiffres
sur le trafic ferroviaire de la li-
gne du Saint-Gothard, ainsi
qu’un graphique des différen-
tes catégories de trains.

Au moyen de cette signalisa-
tion du tonnage des trains, les
CFF entendent démontrer de
maniere éloquente 'importan-
ce de la ligne du Saint-Gothard
dans le transit alpin. En 1990,
c’est en moyenne 10 trains par
heure qui ont parcouru cette li-
gne inaugurée en 1882. La char-
ge moyenne journaliere des
deux voies en gare de Flielen
se monte a 160000 t brutes.
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Kodak ColorEdge:

photocopies couleur d’aprés diapositive 24 x 36

Le copieur couleur Kodak Co-
lorEdge permet maintenant de
réaliser en un temps record des
copies couleur sur papier ou
des transparents couleur & par-
tir de diapositives 24 X36 mm,
grace a un adaptateur, disponi-
ble en option et offrant un nou-
veau domaine d’application
dans la copie couleur.

Le magasin a dias Carousel in-
tégré évite lintroduction ma-
nuelle des dias. Par pression
d’une touche, on peut copier au-
tomatiquement jusqu’a 80 dias;
le transport des dias et la mise
au point automatique simpli-
fient et accélérent le processus
de copie.

Le systeme optique intégré per-
met d’agrandir dans trois pro-
portions fixes. Le pupitre d’édi-
tion permet d’effacer un texte,
d’encadrer des parties de 1’ori-

ginal, ou de modifier des cou-
leurs. Pour P’archivage, il est
possible de copier des dias
35 mm au rapport 1:1.

Le copieur couleur Kodak Co-
lorEdge réalise des copies sur
papier normal et sur transpa-
rents de format standard A4. Le
procédé de copie électrophoto-
graphique, avec son film orga-
nique extrémement sensible a
la lumiére et ses nouveaux to-
ners couleur microfilms (cyan,
jaune et magenta), contribue a
une qualité élevée et constante,
ala cadence record de 23 copies
a la minute. Ce qui fait du Color-
Edge le copieur couleur le plus
rapide sur le marché.

Kodak Société Anonyme
50, av. de Rhodanie

1001 Lausanne

Tél. 02176197171

PIR: une gamme compléte de détecteurs

de mouvement

Au terme de plusieurs années

de développement, Reglomat

SA offre aujourd’hui une gam-

me complete de détecteurs de

mouvement par systeme passif

a l'infrarouge. Les zones de dé-

tection des personnes (réaction

a la chaleur humaine) sont ré-

glées avec précision par I'utili-

sateur grace au systéme a

18 lentilles qui est identique

pour tous les modeles d’appa-

reils:

- dispositifs d’analyse senso-
rielle pour l'ouverture et la
fermeture de portes automa-
tiques;

- surveillance des zones d’ac-
ces des autocars et des véhi-
cules sur rail pour empécher
la fermeture des portes lors-
que des passagers veulent en-
core monter; tient lieu aussi
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de bouton-pression pour les
portes extérieures;

- contréle de présence dans les
cabines d’ascenseurs et de
leur zone d’accés, d’une part
pour écourter la durée du
parcours, d’autre part pour
empécher la fermeture des
portes lorsque des personnes
sont en train de pénétrer
dans la cabine (spécialement
pour les ascenseurs des hopi-
taux, maisons de retraite,
centres de convalescence,
etci);

- le PIR Gong a émission de si-
gnaux acoustiques ou opti-
ques pour la surveillance des
entrées et des passages est
aussi idéal pour les magasins
dont les portes ouvertes en
été ne peuvent pas toujours
étre surveillées ;

- surveillance de grandes sur-
faces pour protéger des cam-
briolages;

- lumiere PIR avec crépuscu-
laire et minuterie pour la
commande d’éclairages exté-
rieurs.

Ferrures de contrevents

Reglomat SA
Flurhofstrasse 158
Case postale 214
9006 Saint-Gall
TélL 071/352888
Fax 071/355875

pour facades a isolation extérieure

Quand on rénove un batiment,
le souci d’économies d’énergie
fait qu’on pose en général un
matériau isolant sur la fagade.
Dans ces conditions, lorsqu’il
s’agit de remettre en place les
contrevents qu’on avait enle-
vés, on se heurte a un probléme
épineux: évider les murs pour
poser les ferrures, puis réparer a
grands frais I’isolation et les ar-
matures ?

Spécialiste des ferrures, la mai-
son Kindt SA a trouvé la solu-
tion. Son systéme J de ferrures
spéciales pour I’isolation garan-
tit a 100% une fixation qui tien-
dra sans abimer le revétement
isolant. Grace a des gonds ex-
trémement solides et allongés
et au procédé particulier d’in-
jection de la maison Kindt, on
assure un montage rapide et un
ancrage solide.

(FLP)

Kindt SA

Arc-en-Ciel 12

1030 Bussigny-pres-Lausanne
Tél. 021/6356517

Fax 02176350492

Le tachymetre qui peut «faire le poirier»

Le nouveau tachymétre digital
Elbro DT-2236 mesure, pho-
toélectroniquement avec sa té-
te, les tours par minute et, avec
son pied rotatif a contact méca-
nique, les tours ou les métres
par minute - sans que 1’utilisa-
teur doive cependant se mettre
la téte a I’envers pour lire les
données, car I’affichage LCD se
met automatiquement dans la
position exacte.

Lors de I'utilisation en tant que
tachymetre photoélectronique,
les mesures de la vitesse de ro-
tation de 5 & 99999 tr/min sont
effectuées a ’aide d’une bande
réfléchissante. Pour une mesu-
re jusqu’a 9999 tr/min la réso-
lution est de 0,1 tr/min et dés
1000 tr/min, elle est de 1,0 tr/
min. Le temps de réponse est
de 1 s deés 60 tr/min et la distan-
ce de mesure de 50 a 150 mm
(suivant I’environnement jus-
qu’a 300 mm).

Comme tachymeétre a contact
mécanique, les mesures de la
vitesse de rotation de 0,5 a
19999 tr/min, pour une résolu-
tion identique au tachymeétre
photoélectronique, sont possi-
bles; des mesures de vitesse su-

perficielle de 0,05 a 1999,9 m/
min peuvent étre effectuées.
Pour une mesure jusqu’a
99,99 m/min, la résolution est
de 0,01 m/min et des 100 m/
min, elle est de 0,1 m/min. Le
temps de réponse est de 1 s dés
6 tr/min.

Elbro AG
Gewerbestrasse 4
8162 Steinmaur
Tél. 01/853 0109
Fax 01/8533765

«2 en 1» grdce au nouveau
tachymétre photoélectronique
et a contact mécanique DT-
2236 avec inversion automati-
que de l'affichage LCD.




MANIFESTATIONS

Ingénieurs et architectes suisses N° 12 29 mai 1991

Mémento des manifestations; en gras: organisation SIA (sans garantie de la rédaction)

Sujet ou titre

Hommage a Robert Maillart -
Exposition

«Typographie kann unter
Umstdnden Kunst sein» -
Exposition

Autrement dit - Les artistes
utilisent la photographie

David Levinthal : Hitler
Moves East, eine Bilderchronik,
1941-1943 - Exposition

Heinrich Tessenow (1876-1950) -
Exposition

Betrix et Consolascio,
architectes, Zurich -
Exposition d’architecture

Architecture de la raison:
la Suisse des années
vingt et trente - Exposition

Ferdinand Kramer:
architecture, aménagements,
design - Exposition

Conférence par Patrick Berger,
architecte, Paris, professeur

a I’Ecole d’architecture

de Paris-Tolbiac

International Business
Park d’Archamps - Visite sous
la conduite de R. Pascal

Hochwasser 1987 :
Neue Erkenntnisse -
Journée d’étude

Innovation, progres industriel
et environnement : préparer
le XXIe siecle -

Congres européen

Structures légeres, conférence
par Jiirg Schlaich, ingénieur,
professeur a ’Université

de Stuttgart

Potentiel et développement
dans le domaine
des céramiques - Symposium

Baurechtkurs SIA-Unitas

Journées «Portes ouvertes»
de I’Ecole d’ingénieurs de I’Etat
de Vaud

Simulation numérique

du formage des métaux a haute
température - Conférence de
M. Serge Cescotto, Université
de Liege

Conférence par Amos Rapoport,
professeur a I"Université

de Milwaukee

La détérioration des matériaux
de construction -
Colloque international

2nd International Symposium
on Quality Control
of Concrete Structures

Date

20 avril-
2 juin

24 avril-
16 juin

3 mai-
15 septembre

8 mai-
16 juin

23 mai-
18 aolt

24 mai-
20 juin

24 mai-
20 juin

29 mai-
4 aont

Jeudi
30 mai
18 h

Juin

(jour

a préciser)
Mardi

4 juin

9 h 30

4-6 juin

Mercredi
S juin
18 h

Jeudi
6 juin
9:h 15
Vendredi
7 juin
13 h 30
Samedi
8 juin
9-17 h
Lundi
10 juin
16 h

Mercredi
12 juin
18 h
12-14 juin

12-14 juin

Lieu

Musée d’art moderne,
rue des Vieux-Grena-
diers 10, Geneve

Museum fiir Gestaltung,
Ausstellungsstrasse 60,
Zurich

Musée d’art et
d’histoire, Fribourg
Museum fiir Gestaltung,

Ausstellungsstrasse 60,
Zurich

Deutsches Architektur-
Museum,
Schaumainkai 43,
Francfort

EPFZ-Honggerberg,
Foyer d’architecture

EPFZ-HoOnggerberg,
Foyer d’architecture

Museum flir Gestaltung,
Ausstellungsstrasse 60,
Zurich

Avenue de ’Eglise-
Anglaise 12, Lausanne

Archamps (France)

Auditorium Maximum,
EPFZ, Riamistrasse 100,
Zurich

Palais des Congres,
Strasbourg (F)

Avenue de I’Eglise-
Anglaise 12, Lausanne

Auditoire CE6,
EPFL-Ecublens

Restaurant Kaufleuten,
Pelikanstrasse 18,
Zurich

EINEV,
route de Cheseaux 1,
Yverdon-les-Bains

Salle GC A30,
EPFL-Ecublens

Avenue de I’Eglise-
Anglaise 12, Lausanne

La Rochelle (France)

Gand (Belgique)

Organisateur ou renseignements

Laure Mason-Poulet, rue Saint-Ours 6,
1205 Geneve, tél. 022/7813721

Museum fiir Gestaltung, case postale,
8031 Zurich, tél. 01/2716945

Museum fiir Gestaltung, case postale,
8031 Zurich, tél. 01/2716945

Deutsches Architektur-Museum,
Schaumainkai 43, D-6000 Francfort-
sur-le-Main 70, tél. 069/2123 8844/2123 8471

GTA Institut d’histoire et de théorie
de l'architecture, EPFZ-Honggerberg,
8093 Zurich, tél. 01/3772963

GTA Institut d’histoire et de théorie
de l'architecture, EPFZ-Honggerberg,
8093 Zurich, tél. 01/3772963

Museum flir Gestaltung, case postale,
8031 Zurich, tél. 01/27169 45

DA-EPFL, av. Eglise-Anglaise 12, 1006 Lausanne,
tél. 021/693 3231

SIA section genevoise, rue de Saint-Jean 67,
1211 Geneéve 11, tél. 022/7328000

VAW Dol, Centre EPFZ, 8092 Zurich,
tél. 01/2564111

Société des ingénieurs et des scientifiques
de France, rue Lamennais 7, F-75008 Paris,
tél. 00331/42893311

DA-EPFL, av. Eglise-Anglaise 12, 1006 Lausanne,
tél. 021/6933231

CAST-EPFL, CM-Ecublens, 1015 Lausanne,
tél. 021/6933575

Secrétariat général SIA, case postale,
8039 Zurich, tél. 01/2011570

EINEV, 1401 Yverdon-les-Bains,
tél. 024/232111

LSC-DGC, EPFL, 1015 Ecublens,
tél. 021/6932450

DA-EPFL, av. Eglise-Anglaise 12, 1006 Lausanne,
tél. 02176933231

ASESMO/LCCM, IUT,
Laboratoire de construction civile et maritime,
F-17026 La Rochelle Cedex, tél. 0033/46513928

Laboratoire de béton armé de I'Université
de Gand, B-9710 Gand-Zwijnaarde (Belgique),
fax 3291228591
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MANIFESTATIONS

Ingénieurs et architectes suisses N° 12 29 maij 1991

Mémento des manifestations; en gras: organisation SIA (sans garantie de la rédaction)

Sujet ou titre

La pile a combustion

au gaz naturel: le projet
GAZEL des SI de Geneve -
Séminaire ETG/LRE-EPFL

Construire en bois: un choix -
Séminaire

Evaluation des ponts existants -
Whorkshop

Baurechtkurs SIA-Unitas

Colloque sur le rendement
des réseaux d’eau

Symposium européen
des entreprises de restauration
du patrimoine monumental

Fracture Processes in Brittle
Disordered Materials
(Concrete, Rock, Ceramics)

Les ouvrages d’art

et la séeurité routiére -

IIs symposium international
et exposition

Baurechtkurs SIA-Unitas

La société de consommation
est-elle sur le déclin? -
Séminaire du Mont-Peélerin

Schule flir Gestaltung:
travaux de diplomes 1991 -
Exposition

«De I’obéissance

au commandement» - Premiére
de Plans-Fixes consacré

au professeur Maurice Cosandey

Solar Energy Forum
Switzerland-Israel

LINEAMENTA-CAAD -
Exposition

Direction de projet -
Séminaire 101

Le monde suisse:
affiches de la collection
du musée - Exposition

ICWES 9 - 9¢ Conférence
internationale des femmes
ingénieurs et scientifiques

Journées SIA 1991

La maitrise de I’information
dans les services publics:
un défi a relever - Séminaire

Zur Problematik der Experten-
tdtigkeit : Hilfe oder
Behinderung im Rechtsstreit? -
Journée d’étude

Date

Mercredi
12 juin
17 h 15

13 ou 27 juin

Vendredi
14 juin

10 h
Vendredi
14 juin

14 h
19-20 juin

19-20 juin

19-21 juin

19-22 juin

Jeudi
20 juin
9 h 30

Vendredi
21 juin

22 juin-
10 juillet

Mardi

25 juin
18 h
Vendredi
28 juin

8 h 30
28 juin-
19 juillet

2-4 juillet

10 juillet-
25 aolt

14-20 juillet

21-24 aoft

29-30 aott

Jeudi
5 septembre
10 h

Lieu

Auditoire ELI,
EPFL-Ecublens

Lausanne

ICOM, EPFL-Ecublens

Restaurant Kaufleuten,
Pelikanstrasse 18,
Zurich

Hotel Holiday Inn,
Strasbourg (F)

Hémicycle du Conseil
de I’Europe, Strasbourg

Noordwijk (Pays-Bas)

Centre des congrés
et des expositions,
Luxembourg

Restaurant Kaufleuten,
Pelikanstrasse 18,
Zurich

Mont-Pelerin-sur-Vevey

Museum fiir Gestaltung,
Ausstellungsstrasse 60,
Zurich

Aula de ’EPFL,
avenue de Cour 33,
Lausanne

Schule fiir Gestaltung,
Schénzlihalde 31, Berne

EPFZ-Honggerberg,
Foyer d’architecture

Hoétel de la Paix,
av. Benjamin-Constant 5,
Lausanne

Museum fiir Gestaltung,
Ausstellungsstrasse 60,
Zurich

Université de Warwick
(Grande-Bretagne)

Flims/GR

Centre d’expositions
et de réunions (CREM),
Martigny/VS

Centre EPFZ, Zurich

Organisateur ou renseignements

ETG, case postale, 8034 Zurich

Programme d’impulsions Bois FRM,
case postale 660, 1001 Lausanne

ICOM/EPFL, GC, 1015 Lausanne,
tél. 021/6932425

Secrétariat général SIA, case postale,
8039 Zurich, tél. 01/2011570

Association générale des hygiénistes
et techniciens municipaux, rue de Phalsbourg 9,
F-75854 Paris Cedex 17

Groupement national des entreprises
de restauration de monuments historiques,
rue La Pérouse 9, F-75784 Paris Cedex 16

Congress Office ASD, P.O. Box 54,
NL-2640 AB Pijnacker (Pays-Bas),
tél. 31(1736) 53 56

Secrétariat symposium, Institut national
de recherches routieres, B.P. 40,
L-8005 Bertrange (Luxembourg)

Secrétariat général SIA, case postale,
8039 Zurich, tél. 01/2011570

SIA section genev'oise, case postale 446,
1211 Geneve 11, tél. 022/7328000

Museum fiir Gestaltung, case postale,
8031 Zurich, tél. 01/27169 45

Annonce indispensable :
tél. 021/693 2102, fax 021/693 2124

ENET, Office fédéral de I’énergie,
3003 Berne

GTA Institut d’histoire et de théorie
de I'architecture, EPFZ-Honggerberg,
8093 Zurich, tél. 01/3772963

Institut d’organisation industrielle (IOI)
de ’EPFL, case postale, 8028 Zurich,
tél. 01/2615757

Museum fiir Gestaltung, case postale,
8031 Zurich, tél. 01/2716945

Pour la Suisse: Jacqueline Juillard,
ingénieur-conseil EPFL-SIA, case postale 80,
1292 Chambésy, tél. 022/75822 84

Secrétariat général SIA, case postale,
8039 Zurich, tél. 0172011570

CREM, rue des Morasses S5, 1920 Martigny,
tél. 026/22 6406

Secrétariat Chambre suisse des experts judiciaires
techn. et scientif., case postale 116,
1015 Lausanne, tél. 021/6932415
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